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Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
The  particulars of any 
arrangement that exists 
for consultation with, 
or representation by, 
the members of the 
public in relation to the 
formulation of its 
policy or 
administration thereof 

ªÉÉ EòÉªÉÉÇºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ iÉºÉäSÉ +xÉÖnùÉxÉÒiÉ iÉÆjÉÊxÉEäòiÉxÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É Ê¶ÉIÉEòÒªÉ {ÉnùÉÆSªÉÉ 
+ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÊ´É¹ÉªÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒ ½þÉiÉÉ³ý±ªÉÉ VÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý VÉxÉ¨ÉiÉÉSÉÒ SÉÉSÉhÉÒ PÉähÉä +lÉ´ÉÉ lÉä]õ 
VÉxÉiÉä¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ vÉÉä®úhÉÉi¨ÉEò ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒiÉ.  
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Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
The  particulars of any 
arrangement that exists 
for consultation with, 
or representation by, 
the members of the 
public in relation to the 
formulation of its 
policy or 
administration thereof 

ªÉÉ EòÉªÉÉÇºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ iÉºÉäSÉ +xÉÖnùÉxÉÒiÉ iÉÆjÉÊxÉEäòiÉxÉÉÆ¨ÉvÉÒ±É Ê¶ÉIÉEòÒªÉ {ÉnùÉÆSªÉÉ 
+ÉºlÉÉ{ÉxÉÉÊ´É¹ÉªÉEò ¤ÉÉ¤ÉÒ ½þÉiÉÉ³ý±ªÉÉ VÉÉiÉ +ºÉ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý VÉxÉ¨ÉiÉÉSÉÒ SÉÉSÉhÉÒ PÉähÉä +lÉ´ÉÉ lÉä]õ 
VÉxÉiÉä¶ÉÒ ÊxÉMÉb÷ÒiÉ +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ vÉÉä®úhÉÉi¨ÉEò ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±Éä VÉÉiÉ xÉÉ½þÒiÉ.  

 
 
 
 



EòÉªÉÉÇºÉxÉ Gò¨ÉÉÆEò 6  
 
 

Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
´ÖÖ×ÆüŸÖß“ÖÖ †Û¬Ö�úÖ¸ü 
×¾Ö¬ÖêµÖ�úÖ“µÖÖ 
†ÓÓ´ÓÖ»Ö²Ö•ÖÖ¾Ö�ÖßÃÖÖšüß 
¯ÖÏ¿ÖÖÃÖ−ÖÖ�ú›æü æ−Ö ×¾ÖÆüßŸÖ �êú»Öê»Öê 
×−ÖµÖ´Ö ‡.   

¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ê´ÉvÉäªÉEòÉSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒºÉÉ`öÒ ±ÉäJÉÉ¶ÉÉJÉäEòÊ®úiÉÉ 
|É¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EòÉähÉiÉä½þÒ ÊxÉªÉ¨É Eäò±Éä±Éä xÉÉ½þÒiÉ EòÉ®úhÉ ±ÉäJÉÉ¶ÉÉJÉäSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ½äþ 
|ÉÉ¨ÉÖJªÉÉxÉä ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +É½äþiÉ. 
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STORE  PURCHASE COMMITTEE (DESK 11) 

 
 

  Following are the members of Store Purchase 
Committee- 

 
For the purchase 
above 5 lacs 
committee is 
constituted for approval 
of the purchase 

ÁÖß´ÖŸÖß ´Ö×−Ö¿ÖÖ Ü¿ÖÓ¡Öê ,                                          †¬µÖ�Ö  
ÃÖÆü ÃÖ×“Ö¾Ö, ˆ““Ö ¾Ö ŸÖÓ¡ÖÛ¿Ö�Ö�Ö ×¾Ö³ÖÖ�Ö, 
´ÖÓ¡ÖÖ»ÖµÖ ×¾ÖÃŸÖÖ¸ ü ³Ö¾Ö−Ö, ´ÖãÓ²Ö‡Ô 400 032  

 ¯ÖÏÖ. −Ö. ²ÖÖ.¯ÖÖÃÖ»Ö�ú¸ü ,                                           ÃÖ¤üÃµÖ  
ÃÖÓ“ÖÖ»Ö�ú,  ŸÖÓ¡ÖÛ¿Ö�Ö�Ö ÃÖÓ“ÖÖ»Ö−ÖÖ»ÖµÖ, 
´ÖÆüÖ¸üÖÂ™Ëü ¸üÖ•µÖ, ´ÖãÓ²Ö‡Ô 400 001 

 ÁÖß. ¿Ö¸ü¤ü“ÖÓ¤ü �úÖÓ²Öôêû  ×�úÓ¾ÖÖü                                    ÃÖ¤üÃµÖ  
×¸ü¯ÖÏê—ÖÓê™êüê×™ü¾Æü ÁÖß. ‹−Ö.‹´Ö.¿Öê�Ö,  
‡Ó›üÛÃ™•Ö †Öò±úßÃÖ¸ü, ÃÖëÓ™ü»Ö Ã™üÖê†¸ü ¯Ö¸ü“ÖêÃÖ †Öò�ÖÔ−ÖÖµÖ—Öê¿Ö−Ö 
ÃÖÓ“ÖÖ»Ö�ú ‡Ó›üÃ™üß•Ö, ´Ö.¸üÖ.´ÖÓã²Ö‡Ô üü 

 ÁÖß. Æêü .¯Ö. ŸÖÖÃÖ�ú¸ü                                              Ã¯Öê¿Ö»Ö †Ö´ÖÓ¡ÖßŸÖ 
¯ÖÏ. ÃÖÆüÃÖÓ“ÖÖ»Ö�ú,  ŸÖÓ¡ÖÛ¿Ö�Ö�Ö ÃÖÓ“ÖÖ»Ö−ÖÖ»ÖµÖ, 
´ÖÆüÖ¸üÖÂ™Ëü ¸üÖ•µÖ, ´ÖãÓ²Ö‡Ô 400 001 

 ÁÖß´ÖŸÖß  ‹.ÃÖß. †ŸÖÖ¸ü                                           ÃÖ¤üÃµÖ ÃÖ×“Ö¾Ö 
¯ÖÏÛ¿Ö�Ö�Ö ¾Ö †ÖÃ£ÖÖ¯Ö−ÖÖ †Û¬Ö�úÖ¸üß,  
ŸÖÓ¡ÖÛ¿Ö�Ö�Ö ÃÖÓ“ÖÖ»Ö−ÖÖ»ÖµÖ, 
 

 ÁÖß´ÖŸÖß  ‹.ÃÖß. †ŸÖÖ¸ü                                           ÃÖ¤üÃµÖ ÃÖ×“Ö¾Ö 
¯ÖÏÛ¿Ö�Ö�Ö ¾Ö †ÖÃ£ÖÖ¯Ö−ÖÖ †Û¬Ö�úÖ¸üß,  
ŸÖÓ¡ÖÛ¿Ö�Ö�Ö ÃÖÓ“ÖÖ»Ö−ÖÖ»ÖµÖ, 
´ÖÆüÖ¸üÖÂ™Ëü ¸üÖ•µÖ, ´ÖãÓ²Ö‡Ô 400 001 
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Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ 
The particulars of any 
arrangement that exists 
for consultation with, 
or representation by the 
members of the public 
in relation to the 
formulation of its 
policy or 
administration thereof. 

ªÉÉ EòÉªÉÉÇºÉxÉÉiÉÖxÉ iÉÉÆÊjÉEò ºÉ½þÉªªÉEòÉ®úÒ {ÉnùÉÆSÉä ºÉä´ÉÉ |É´Éä¶É ÊxÉªÉ¨É iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä 
MÉä±Éä iªÉÉ´Éä³ýÒ ºÉ±±ÉÉMÉÉ®ú ¨½þhÉÖxÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¹ÉªÉ iÉYÉ ªÉÉÆSÉÒ ¤Éè`öEò +ÉªÉÉäÊVÉiÉ 
Eò¯ûxÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä MÉä±Éä 
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